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Пункты 3, 4, 5, 6 и 7 повестки дня 
Эффективные меры по борьбе с транснациональной 
организованной преступностью 

Международное сотрудничество в борьбе с 
терроризмом и связи между терроризмом и другой 
преступной деятельностью в контексте работы 
Управления Организации Объединенных Наций 
по наркотикам и преступности 

Коррупция: угрозы и тенденции в XXI веке 

Экономические и финансовые преступления: вызовы 
устойчивому развитию 

Обеспечение действенности стандартов: пятьдесят лет 
деятельности по установлению стандартов в области 
предупреждения преступности и уголовного 
правосудия 

 
 
 

  Предварительный текст проекта Бангкокской 
декларации о преступности и правосудии, 
взаимодействии и ответных мерах: стратегические 
союзы в области предупреждения преступности 
и уголовного правосудия* 
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 * В настоящем документе содержатся замечания, полученные в последнее время от 
правительств. 
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  Замечания, полученные от правительств 
 
 

  Российская Федерация 
[Подлинный текст на английском языке] 

 

  Пункт 2 постановляющей части 
 

1. После второго предложения включить следующее новое предложение: 
"В этой связи мы рекомендуем Комиссии по предупреждению преступности и 
уголовному правосудию просить Управление Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности подготовить проект конвенции 
Организации Объединенных Наций о выдаче и взаимной правовой помощи". 
 

  Пункт 17 постановляющей части 
 

2. Сформулировать этот пункт следующим образом: 

 "17. Мы призываем государства–члены в кратчайшие сроки 
завершить проводимые в настоящее время переговоры по проекту 
всеобъемлющей конвенции о международном терроризме. Мы также 
настоятельно призываем государства–члены в кратчайшие сроки подписать 
и ратифицировать Международную конвенцию о борьбе с актами ядерного 
терроризма с целью обеспечить скорейшее вступление в силу и 
последующее осуществление этого первого упреждающего документа о 
борьбе с терроризмом, который имеет ключевое значение для 
международных усилий по недопущению доступа террористов к ядерному 
оружию и соответствующим материалам". 

 


